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Kial la sonoriIaro de
Medielen-Malines estas
senkompara mirindaĵo!

Llnue tial, ĉar la turo de la preĝeio Sankta
Rombaut kun siai grandegaĵ dimensioj pli taŭgis
ql iu alia por la lokigo de potenca sonorilaro;
ilal ke la ses bazoi troviĝas ie alteco de 55 m
en granda ŝtona ĉambro kun obturiloĵ ŝtopitai per
Voĉresendiloĵ (la sonorilega voĉo forte kai modere
a_kompanas la kanton de l' superai oktavoi); fine
ttal ĉar la 59 altai sonoriloi estas kunigitaĵ ĵe alt-
eco de 75 ĝis 80 m en regula] vicoĵ en la mezode l' ĉambro i2Xt2Xt5 m) kie Ia harmonikoi
kai Sonoi kunmiksiĝas kal plifortiĝas antaŭ ol
libere disvastiĝi tra la altai kaĵ larĝai malferm-
itai aperturoi.

Due tial ĉar la sonorilaro, kies sonorilego
,.Salvator“ pezas 8884 kg, konsistas el amaso de
bP0nzo pezanta 66000 kg; eĉ la pleĵ malgrandai
S(3noriloi enhavas sufiĉe grandan volumenon por
audigi sian voĉon proporcie ĵe tiu de la mezai
Sonoriloi kaĵ ĉar ĉiuĵ sone konkurantai sonorilaroĵ
(28 sonorilol datumantai de iĉ74) estas la verko
de la maistro-muldisto Petro Hemony ei"Amster-
dŭm) estas akorditai unu kun la alia (maloftaio
en la grandaĵ kai malgrandai sonorilaroi) kaĵ
fdras tre harmonian akordon.

Trie ĉar la klavaro kai ĝiai kunigiloĵ kun la
Sonoriloi estis konstruatai tiel, ke ili absolute
estras la plei malfortain, la plei fortaĵn kai la plei
!'apidain movoĵn de la frapiloj, kai ĉar la mekan-
lS>mo estas ĉiam en tre bona stato.

Kvare ĉar sinĵoro lef Denyn ludas per sonoril-
ĉro kun senkompara virtuozeco kaĵ tre certa
ĉfrtista gusto nur ludante muzikon kiu taŭgas porlla granda turinstrumento.

. Axel Baesens, Mechelen-Malines.

$ocia Vivo.
Estonuio.

Plilongigo de l' laborhoroi en ŝtatai institucioi.
En mezo de ianuaro la registaro decidis pli-

l0ngigi la labortempon de l' ŝtatoficistoĵ. La nova
aboraranĝo principe enkondukita iam de la i. i.
ai fakte leĝiĝinta la 1. 2. okupigos la oticistaron

dg la 81/2 matene ĝis la 6 vespere, do 8 horoin
au enkalkulante la 11/2 horan tagmanĝan paŭzon(de ia 11/2 ĝis la 6-a) tutain 9 horoin.

La registaro, sin bazante sur la en Eŭropofaritai provoĵ, pravigis sian decidon per rezult-
0nta ĝenerala pliintensigo de l' laboro; tamen,
antaŭvidante la certan malkontentiĝon de l' |abor-
Uloĵ, ĝi penis dolĉigi la novĵaran amaran pilolon,!iredigante ke la reformo antaŭ ĉio utilos la oiic—
lSatoin mem; pliintensigo de l' laboro permesos"}aldungi superiiuain oficistoin, do rezultigos ŝpar-
ĉloin, utiligotaĵn por plibonigo de materiala stato

e la aliai. Fine, la nova aranĝo, oni diris, kon—
ct21*nas..fakte nur 7800 oficistoĵn, ĉar poŝtai kaif€rvoiai oficistoĵ, policanoi k. a. kategorioi de
siĉitoiicistoi estas iam okupitai 8 horoin.

La decido de l' registaro elvokis akraĵn pro—ttĉStoin de diversfakai kal diversranga] oficistoi.
ŭ profesia unuiĝo prezentis al la registaro pro—'ŜSion kaĵ kunvokis en la salonego de l' koncert-

?l0 ,,Estonia“ multevizititan kunvenon rezoluci-
llllan kontraŭ la registara decido. Precipai kontraŭ-

"'_(_)i estis: plialtigo de la salairoĵ kai la tagmanĝapĉl\lzo, neaplikebla kaĵ nesufiĉa por multai mal-pr0ksime loĝantaĵ oiicistoi kai elspeziga pro"'Ultekosteco de privatai manĝeĵo]. Plie oni notis,
? la paŭzo malebligos al multaĵ vizitadon de

VlVersai kursoĵ, ordinare komenciĝantaj ie la 5—a h.
eSPere.

a
K_vankam la _registaro, konsiderante la ofic—

"i0ln_kiel homom iam plenfininta]n sian klerig—MMM

tgnoris la lastan argumenton, tamen la unu-
“

|ma protesto km la_ morala subteno, esprimita
l'e F estonaĵ statofic|stoi de la latvai, efikis la

g'Sfaron: ĝi cedis kaĵ elvenigis la cirkuleron,
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Bildo de la fama sonorilaro
'

de Mechelen-Malines, Belguio.

enkondukantan la 7-horan labortagon kun l/=_,\-hora
paŭzo, kiun la apartai institucioi, ev. kancelarioi,
raitas laŭbezone malapliki.

Ankaŭ en naibara Latvio la registaro alprenis
similan decidon pri plilongigo de l' labortempo
kaĵ malplimultigo de l' oiicistaro. Kiel raportas
tieaĵ gazetoĵ, la ŝtatoficistoi kunvenigis kunvenon
de siai delegitoi, kiuĵ konsideris la registaran pro-
iekton kiel nedeziratan kai ĉiaokaze kunligitan kun
plialtigo de l' salairoi kai esprimis la deziron, ke
la eventuala maldungo estu aplikata unue al la
bonhavai oficistoi. La kunveno rezoluciis esprimi
,,moralan subtenon“ al la kontraŭ pliIongigo de
l* labortago luktantai estona] kolegoi kai sendi al
ili kuraĝigan telegramon.

Laŭ postai sciigoi el Riga la ministraro. parte
cedante al la postuloi de l' oficistoi, decidis en-
konduki la 7-horan labortagon kai nome de la
1. 4. Kiel rekompenc0n la ŝtatoficistoi ricev0s
nunĵare iĉ—monatan salaĵron. 11 L—son, Tallinn.

La enketo pri produktado.
La dua volumo de la raporto pri la enketo pri

produktado, enketo farita de la lnternacia Labora
Oficeio, aperis antaŭ ne longe. Tiu ĉi vqumo
koncernas la parton de ia enketo rilatan al la
ĝenerala movado de produktado depost la antaŭ-
milita epoko ĝis i92i aŭ 1922 kai la responda
movado de la media produkto laŭ laboranto. La
du sekvontai volumoi koncernos la kaŭzoin de
la krizo kai la proponitain rimedoĵn kai faritaĵn
eksperimentoin.

La dua volumo enhavas 1656 paĝoin, kune
kun 665 tabeloi kaĵ 660 diagramoĵ. Preskaŭ mil
paĝoi necesiĝas por la ekzameno de ia ĝenerala
movado. Tiu ekzameno ampleksas pluraĵn artiko—
lojn klasifikitain sub la ienai rubrikoi: mineraloi,
brutaioi, minaĵoi kai metaloĵ, kemiai produktaioĵ,
agrikulturai produktaĵoi destinitaĵ al industrio,
agrikulturai produktaĵoi destinitai al nutro, agri-
kulturilo], manufakturai industrioi, konstruado.

La komparoi faritai estas bazitai sur statistikaĵ
donitaioi rilataj al la diversaĵ landoĵ, doniiaĵoi el-
donitai en la raporto. La metodo sekvita por tiui
komparoĵ estas ia ĵena: oni indikas unue la ĝene—
ralan movadon de produkto dum la tuta periodo
pritraktata kai poste sekvas la movado en ĉiu el
la ienai kvar grupoi da landoĵ: militintai landol
en Centra kaĵ Orienta Eŭropo; militintaĵ landoĵ
en Okcidenta Eŭropo; neŭtralai eŭropai landoi;
ekstereŭropai landoĵ. Fine oni klopodas indiki la
ŝanĝoĵn okazintaln en ĉiu lando.
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La ob1ektoi konsideritai ampleksas la ienain:
karbo, oleo, fero, kupro, plumbo, zinko, aluminio,
hidrargo, arĝento, oro, sterko], sulfuro, kaŭĉuko,
kotono, lano, silko, tolo, kanabo, iuto, beto, kan-
sukero, sukero, tritiko, sekalo, maizo, rizo kai
stpo1.

La parto de la libro pritraktanta produkton laŭ
laboranto dividiĝas en tri sekcioi, kiui respektive
koncernas: problemoin pri metodo; produkton laŭ
laboranto en diversai Iandoĵ; aldonan informoin
pri produkto en agrikuituro.

InformserVo de la lnternacia Labora Oficejo.

$:ienco.
Rimarkinda Fizika Laboro.

Fiziko instruas ke la absoluta nulpunkto de la
temperaturo estas — 2760 C. Tia povas esti la
temperaturo de la kosma spaco. Tiu ĉi absoluta
nulpunkto ankoraŭ ne estas produktita en labora-
torio. Prof. Onnes kun 7O asistantoi laboras en
speciala instituto ĉe la fama Universitato en Leyden
(Leyden'a botelo en la elekrostatiko!) por tiu celo.
Konsiderante ke —— 200 C estas iam tre malvarma
vintra temperaturo, ni havas neniun imageton pri
la detrua forto de tiu ĉi absoluta nulo. Efektive
nenia vivo aŭ movo ekzistas tie. Se ni sukcesus
atingi ĝin, multe da malhelai punktoide la nun
reganta teorio povus esti klarigataĵ, multe da
interesai fenomenoi povus esti observatai. Mankas
ankoraŭ sole 1/50 por atingi nulon, sed..ĵus tiu ĉi
eta diferenco ŝainas nevenkebla. e tiu ĉi tempe-
raturo la elektra iluo ĉesas en la kondukilol 1en
unu el la pleĵ ekzaktai sciencaĵ laboroi. M.

lnternacia universitato en Bruxelles.
En Bruxelles (Belguĵo) estas malfermota uni-

versitato, alirebIa por anoi de ĉiui nacioi. La
prelegoi estos en lingvo franca. Fondinto de la
universitato estas industriisto s-o Herman el Detroit
en Ameriko. — Eble kompetentuloi—mondlingvanoi
povus atingi, ke oni por la prelegoi akceptu ĉe
internacia universitato ankaŭ vere internacian
lingVon. Pola Esp. SerVo, Bydgoszcz.

Tekniko.
Senfadena lumigado.

Laŭ la gazetaro en la esploreioĵ dela General
Electric Company en Schenectady en ŝtato New
York, oni ardigis antaŭ nelonge ordinaran
iiO—voltan lampon, tenatan antaŭ vaku-tubo ie
distanco de ĉirkaŭ 50 cm, tra kiu oni kondukis
alternoiluon de 2 milionoi da turniĝoi. Oni ne
havis ian metalan interligon inter lampo kaĵ energi-
fonto. L.F.

Parolanta filmo. ,,

La unuan prezentadon de parolanta iilmo por
okcidenta Germanlando oni havis antaŭ nelonge
en Mŭnster i. W. Laŭ la raportoi ĝi estis grandi7
oza sukceso, kai la oita laŭta aplaŭdo egiĝis iine
ĝis ovacio al la ĉeestanta kunelpensinto ]osei
Massolle, germano naskita en Bielefeld.

Leono Funken, Koblenz.

Progreso en la vaporkaldron-konstruado.
Al tiui progresoi apartenas antaŭ ĉio la iam

ĝenerala aplikado de troheitita vaporo. Tamen la
troheĵtita vaporo sentigas ankaŭ siatn malutiloĵn.
Konstruado de troheitiloi supozigas tre lertan
aranĝon kai pli precizan kalkuladon ol tio ĝis
nun okazis. Precipe ia modeligo de armaturoi
kaĵ tubkunigai elementoi apartenas al tiuĵ delikataĵ
taskoi, ĉe kiui oni eĉ hodiaŭ atendas plibonigoin.
Ĵus tiui lokoi intluas nome profunde ia efekton
de la vapormaŝinoi. Kai la konkuro inter la kal-
dronai iirmaoi laboras ĝis minimumaĵ diferencoi.
Oni atentegas ĵa la atmosferan barometrostaton
ĉe la eksperimenta komparado de efektoĵl

Alia granda progreso estas inaŭgurita ĉe ia
ĉiam pli intensa plialtigo de uzina premo kai
efekto. 'i'ensioĵ de 10+12 atmosferoi estas hodiaŭ
ĉiutagai ordinaraĵoi, efektoi de brulmaterialo kaĵ
heitsurfaco ĉiam pliboniĝadas. Precipe evidente
ni vidas tion ĉe flamtubokaldronoi.
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Ĉe la konstruado oni devas hodiaŭ ekzakte atenti
la tiurilatain leĝoin kai ordonoin de ŝtato kai de
industria polico. lli estas precipe severai ĉe fum—
tuboi kaĵ kaldronoĵ. Dank' al ili akcidentoi ĉe
lokomotivoi kiel ankaŭ ĉe lokomobiloi aamokazas malpli. Hodiaŭ la anglaĵ instalaioi estas
la pleĵ sekurai: antaŭ la milito la germanoi gvidis
sur tiu ĉi teritorio. Tion montras la statistiko.

La rotacia movo venkas la malnovan kranko-
mekanismon. Kruckapo, piŝto, cilindro, ekscentra
stango ktp. estas anstataŭigatai per padeloi kat
aliaĵ maŝin-elemento1 de la vaporturbinoĵ. Jen la
voio de la estonta progreso.

]ozefo Maior, Budapest.

lnstruo per korespondado en Sveduio.
La ideo pri instruo per korespondado estas

en Sveduĵo 25-ĵara. La 1 dec. de l' pasinta iaro
pasis 25 ĵaroi, post kiam la unua korespondada
instituto ,,Hermods Korrespondens-lnstitut“, fond-
ita de direktoro H. S. Hermod, komencis instrui
per korespondado.

La komenco de tiu ĉi instituto estis tre
modesta, sed la ideo, ,,instruo per korespondado“,
progresis kaĵ interesigis multain studemain per-
sonoln, tiel ke ĝi nun havas grandan disvastiĝon.

La unuaĵ takoĵ, en kiu oni per tiu ĉi maniero
instruis, estis: librotenado, kaligraŭo, sveda orto-
grafio, aritmetiko, germana kai angla korespond-
adoj komercai. La instituto poste rapide evolu-
iĝis kaĵ instruas nun en multaĵ fakoĵ. La institucio
estas dividita en 10 partoĵn: la komerca parto;
la lingva parto —— kiu inter alie ampleksas kurs—
oin en la germana, angla, franca kaĵ rusa lingvo1
kai ankaŭ en Esperanto; la teknika parto; la reaIa
gimnazia parto; la studenta parto; la metiolerneia
parto —— kiu ampleksas preparain kursoĵn por en-
iro en specialai lerneioi; la ĵura parto; la terkultura
parto; la parto de desegno kaĵ pentrado; la parto
por psika kulturo.

Multai personoi studis kai st das ĉe supre—
nomita instituto, kai pluraj _ĵam su cese ekzamen-
iĝis ĉe gimnaziot, poste eĉ fariĝis studentoĵ. La
sumo da instruitaĵ personoi ĉe tiu ĉi instituto ĝisla__r_iuna dato estas pli ol 21000O, kiu estas granda
nombro rilate al la malmultaĵ loĝantoi (ĉirkaŭ 6
milionol) en Sveduio. Ankaŭ atentiginde estas,
ke grandnombro da tiui ĉi 21000O personoi tra-
studis pli ol unu kurson.

Krom ,,Hermods Korrespondensinstitut“ —— kiu
tamen estas la plei eminenta —— ekzistas pluraĵ
institutoĵ por instruo per korespondado, kiu] uzas
saman metodon, kiun direktoro Hermod enkon-
dukis por instruo. La plei rimarkindai el tiuĵ ĉi
institutol estas ,,Ousby“ kai ,,Nore'ns“. Ankaŭ
Kooperativa Asocio instruas per korespondado.

Kompreneble estas, ke direktoro Hermod, kiam
li antaŭ 25 iaroi komencis disvastiĝi la novan
sistemon: ,,instruo per korespondado“, renkontis
multe da dubo, malkompreno kai kontraŭstaro; kai
eĉ hodiaŭ oni iufoie povas renkonti dubanton aŭ
konservativulon, kiu opinias, ke oni ne sukcese
povas lerni per korespondada instruo. Sed — laŭ
mia kredo — ne estas multaĵ homoĵ en Sveduio,
kiui nun oficiale kuraĝus neigi, kela suprenomita
sistemo estas kapabla por instruado.

La priparolita sistemo instrua tamen ne klo-
podas konkuri kun la buŝaĵ lerneIo). Ĝi nur volas
plenumi bezonon, kiu efektive ekzistas, nome esti
,,lerneio“, kiu venas al la lernanto, anstataŭ, ke
la lernanto venas al lerneio. uste pro tio, ke
,,lerneio' per tiu ĉi sistemo venas al la lernanto,
ĝi havas tiel grandan signifon por personoi, al

Frateu: kai paco
de la mondo.

En la mondo nuntempa nividas ĉirkaŭ ni la
disrompiĝon de multo, kion ni kutimas konsideri
esenca por sociala stabileco, industria prospero
kai internacia respekto, kai la sento de mal-
kvieteco, de necerteco estas komuna al ĉiui
nacioi. Kontraŭe al ĉru de tiui, forme pli—malpli
diflnitai, aspekte pli-malpli minacantaĵ danĝeroi
troviĝas la danĝeroi de ievolucio, la hazardoi de
konflikto: la spirito ĉie en la mondo ŝainas esti spirito
de detruo. Tiu detruo estas aktiva. Bstas vane
nei tion. La periodo de ĝia aktiveco komencis
]e milito, etendiĝis dum la ]aroi sekvinta) la de-
klaracion de paco kai montris necertan signon
de malkresko. Tamen la fakto de detruo, la
disigo, la deŝiro, kiu) maltortigas pro timo la
koroin de multai kai nebuligas la menson de
multai pro antaŭsento, ne alportos superegan
pezon nek pro timego nek pro malkuraĝo. Car
la detruo estas nur rllate ;ormoin, la formoin taŭgain
al la malnova ordo de aĵoi, kaĵ ilia rompo
signifas, ke la malnova ordo ŝanĝos donante
lokon al nova. Tio signifas, ke nova] formoĵ
devas esti konstruatai, kiui taŭgas al la iarcento
estonta.

La procedo de la ŝanĝo estas procedo de
doloro. En multai landoi en la mondo nuntempe
suferantai estas abundeco pri tio: sutero pro
manko _de nutraĵo, pro protekto, pro la kutima
necesaĵo de vivo, sufero de senhelpai homai

Esperanto Triumfonta

kiuĵ — depende de sia oiico aŭ alia kaŭzo —mankas tempo por viziti iun de la ordinarai lern-
eioi por perfektigi. lli povas studi dum libertemp-
etoi tiel rapide aŭ malrapide, kiel ili volas, ĉar
studotempo por ĉiu temo estas nelimigita.

Sed speciale por la laborista klaso tiu ĉi in-
strua sistemo havas grandan signifon. Personoi
el tiu ĉi klaso malofte —— kaŭze “de manko de
tempo kai mono —— havas okazon viziti ian lern-
eion escepte de infana lerneĵo, kiun ili ia vizitis
dum sia infaneco. Sed per tiu ĉi sistemo la labor-
isto povas fari sian laboron kai studi dum la
intertempo kaĵ tiel iom post iom pliboniĝi sian
scion.

Multai svedai laboristoi ankaŭ uzas tiun ĉi
studmanieron por havigi al si klerigadon.

Ounnar Danielsson, Vistinge, Sveduio.

,,lnfanhelpo“ kai Esperanio.
La bone konata unuiĝo ,,Savu la infanoin"

eldonis en beleta 40 paĝa broŝureto laŭ formato
de uEA-eldonaioĵ la Deklaracion de Geneve
konsistanta el kvin punktoi pri la infano, kiui diras:

1. La infano devas havi la eblon kreskadi en
normala maniero materiale kai spirite.

2. La infano malsata devas esti nutrata, mal-
sana infano devas esti tlegata, malprogresa infano
devas esti kuraĝigata, elvoiigita infano devas esti
elsavata, orfo kai forlasito devas ricevi heĵmon
kai helpon.

5. La infano devas esti la unua ricevonto de
helpo en tempo de danĝero.

4. La intano devas havi la eblon ga]ni sian
vivon kai esti protektata kontraŭ ĉiu f0rmo de
ekspluatado.

5. La infano devas esti edukata al sindono de
siai plei bonai kvalitoi tro la servo de siai fratoi.

Tiu teksto estas tradukita en 56 lingvoĵ (inter
alie en araba, persa, turka, ĥina, ĵapana, armena
literoĵ) kaĵ ankaŭ en Esperanto. Prezo de la bro—
ŝureto 1 sv. fk., mendebla ĉe ,,Union lnternationale
de Secours aux Enfants“, 4 rue Massot, Geneve.
La neta profito estas por la bonfara entrepreno
menciita. Skribu vian mendon en Esperantot

AktuaIa politiko.
'“ >

Eoincare
Poincare.

Unu el la politikistoi de internacia t'amo estas
Raymond Poincare'. Li nun estas 64 ĵara. Li
vivis en Paris kiel advokato kaĵ krome okupis
sin pri iurnalismo. Lia reputacio kaŭzis la
elekton de lia persono kiel kabinet-ĉefo de la

estaĵoĵ, parte elparolata. sufero de senhelpal
bestai estaĵoi, tute ne elparolata aŭ, se iel espri:
mata, ne atentata. La tuta kreaĵo ĝemas ka)
laboras kune en doloro, ne eviteble kune, ĝar
]a ĉiu vivo estas unu, kaĵ unueco de_ vivo
signifas komunecon de la malharmonio1 ka1
mizeroi kiel de la ĝoioĵ de la vivo.

Tio estas ia la supera fakto de la unueco de
la vivo, kiu ligas la kaŭzoin de la nuna sufero
ka] la esperon de la estonta feliĉo. Sekve de
tio, ke la kutimo de la estinteco, la ŝtateco, la
diplomatio, la socia kai industria kondiĉoi estis
konstruita] nekonsiderante tiun fakton, la fakto
estas nedisigeble ligita al tio, ke unu Fonto de
vivo, komuna Patreco enhavas Fratecon, vasta
kiel la vivo mem.

Ĉiam la nacioi ekzistis aparte; ĉiu opiniis sin
mem aparta unuo, ne parto de sinteza tuto, kaĵ
ĉiam la homaro konsideris sin mem liere
diferenca de ĉiui aliai specol de estaĵoĵ, ne ŝtup-
eto de la granda ŝtuparo de kreaĵo. Sed kie la
vero de Frateco estas ekkonata kai akceptata, la
malnova politiko de disigo kaĵ egoismo nepre
foriĝos, kai kun ili la sufero kaĵ ruinigo, kiuin ili
kaŭzis.

Venis la-tempo en la historio de la mondo
por la akcepto de tiu ĉi vero de Frateco, Frateco
de homaro, enhavanta ĉiuin nacioĵn kai gentoin,
Frateco etendiĝanta super homaro al subhomaro.
La signifplena forto de ĉi tiu vero iĝas detrua,
se kontraŭstarata aŭ miskomprenata, sed ĝia
esenco estas konstruanta, ĝia funkcio estas kom-
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Agrikultura ministerio sub Develle en 1886. Unu
iaron poste oni elektis lin kiel membron de la
ĉambro de deputitoi. Nur % ĵara li ĵam fariĝis
instrua ministro en la kabineto Dupuy. En ties
dua kabineto li fariĝis financa ministro. Li re-
ricevis la ministerion de instruo sub Ribot. Dum-
ĝise li estis prezidanto de la ĉambro kai en1905 fariĝis senatano. La ministro Sarrien kon—
fidis al li en 1906 denove la financan ministerion.
Li eksiĝis poste. En 1912 li prenis sur sin la
transformadon de l' kabineto kai fariĝis ministro
de eksteraĵ afero]. La 17. 1. 17. li fariĝis prezid-
anto de la franca respubliko, kiun postenon li
havis ankaŭ dum la milito. lam post la milito
oni diris, ke li retiriĝus de la registaro, speciale
pro nekonsento al la tendenco de Clemenceau.
Post ne longe oni vidis lin denove en la Ripar—
komisiono, ĝis 1922 li denove dediĉis sin al
ĵurnalistai laboroĵ. En ianuaro 1922 li formis la
kabineton. La 26 marto 1924 li disigis sian
kabineton. La prezidanto de la iranca respubliko
akceptis la abdikon, sed petis Doincare' preni
sur sin la novformadon de l' kabineto. 11 Kr.

Inlernacia sporto.
Aervelurado.

Ĉirkaŭ la mondo per aeroplano;
La antaŭ kelka tempo iam anoncita aeroplana

veturado ĉirkaŭ la mondo ĵus komenciĝis en
Santa Monica en Kalifornio (Usono). La vetur—
adon efektivigas ĉirkaŭ 5 oficiroi per forflugo
de 4 aeroplano1 kun sama nombro da akom—
panantoi per tlugmaŝinoi de la Douglan Airplane
Company. La diversai aeroplanoĵ estas ekipitai
ĉu por veturado super tero ĉu por veturado
super akvo.

La aparatoi pasas de Seattle (Washington)
laŭlonge de la bordo de Kanado kai Suda Alasko
trans la Aleuta insularo, trans la iapanai regionol
de la azia orientbordo, la bordo de Ĥinuio, poste
laŭlonge de Franca Hinduio, Siamo kai Birmo,
tra Hinduio, tra la persa golfo norden, tra Turk—
uio kai Bŭropo al Angluĵo, de tie trans la Faroer-
insularo al lslando, poste al Grenlando, laŭlonge
de ties orienta bordo ĝis la Kabo Farvell. La
reveturo okazas de tie al Labradoro, laŭlonge
de la kanada bordo, poste sudokcidenten laŭ la
rivero St. Lorence, de tie al 0uebeck, Montreal
al Seattle.

La tlugado daŭros kelkain monatoĵn. Oni
supozas, ke la aviadistoi alvenos en Eŭropo ĝis
1 iulio.

La angla konkurenca ftugado,
,

Angla trio de aviadistoi konkuros al la ameri-
kana entrepreno. La aviadistoĵ Mac Lore, Plender-
hill kaj Andrews ĵus forlasis Southampton. La
veturado daŭros tri monatoin, kai la aviadistoi
pasos tra Francuĵo (Lyon), ltaluio (Brindisi), Grek—
ulo (Athenai), Egiptuio (Cairo), Mezopotamio (Bag—
dad), Hinduio (Calcutta), Ĥinuio (Hongkong).
]apanuio (Tokio), poste trans la Hinda 0ceano al
Southampton.

**

Ni estos dankemai al transmarai samideand'i“
por resumai raportoĵ kai bildoi de eventuala al—
teriĝo. _ Red.

——bl
'

la oflcialaln

winstitudoinl
Kiu rapide donas, tlu donas dloble.

pensanta, ĝia akcepto gAvidas al libereco. Hodiaŭ
ni estas blindumitai. Ciu nacio, vindita en la
vindotukoĵ de malnovaj ideoĵ, tradiciai politik0i.
heredai suspektoi, ne kuraĝas eniri la heredon
de paco, prospero, libereco, timante aliain nacioin,
supozante, ke la resaniĝo de alia popolo signifas
vundi sin mem, ne povas vidi la vastan arbaron
de homaro pro la arbol de sia propra egoismo.
Sed vindotukoi, kiam ili estas tro longatempe
uzatai, iĝas mortvestoi. Homaro, nun atingantq
virecon, devas eviti infanain aĵoin, devas forĵetl
tiuin eraraĵoin de malmaturai pensoi, ke nacioĴ
kai individuoi povas vivi inter si mem. Komerco.
ekonomio, financo, industrio postulas por sia
sukceso kunlaboradon, kai iu pli vasta estas la
kunlaborado, des pli solida estas la sukceso-
Egoisma pedanteco povas f|ori dum kelka temp0
per la malprospero de siai kunulol, sed evolu0
atingis la punkton, kie la akcepto kai praktik0
de Frateco estas esenca1, ne nur por progres0.
sed por postvivo. La nacioĵ, kiui sin detenas d9
tlo, estos kondamnataĵ al la sorto de l' blindal
kaĵ obstinaĵ naciot de la estinteco.

Sed la alveno de Frateco, vidante ke la mai'
nova ordo estas ankoraŭ fortika, ke ĝi esta9
subtenata de la antaŭĵuĝo de hieraŭ ka) la tell"
denco de hodiaŭ, ne okazos sen malkvieto.

La nova vino de tio, verŝiĝanta en la mond0l1r
estas forta rikolto. Ĉu estas mirige, ke

_

rompas la mallunain boteloĵn ? Ĝi bezonas novalll
boteloin, sutiĉe fortain kai sufiĉe plastikain Wr
kontraŭstari la grandan forton de ĝia fermentad0'

_
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Plodleko.
La ĉeĥoslovakai piedpilkai kluboi ludis dum

la ĵaro 1925 569 internaciam vetbataloin. El
tiu ĉi nombro 129 estis luditai heime kaĵ 2i0 en
fremdlando. Heime oni ludis 54 foie kun ger-
manoi, 51 foie kun aŭstroi, 16 foie kun hungaroi,
4 foie kun iugoslavoi, 5 foie kun poloi kaĵ 1 foie
kun danoi (policanoi). En fremdlando oni 'ludis
127 vetbataloĵn en Germanuio, 44 en Hispanuio,
10 en Austrio, 7 en Turkuio, 8 en ltaluio, 4 en
Hungaruio, 5 en Jugoslavio, po 2 en Svisuio,
Luksemburgo kaĵ Danuio.

Konkurso de la paco.
Riĉa nordamerika komercisto el Boston, s—o

Edward Filene, starigis konkurson de paco en
Francuio, Angluio kai ltaluio pri iena temo: ,,Kiel
restarigi la sekurecon kai la prosperon en Franc—
uio kai Eŭropo per la internacia koopero ?“ Estas
28 premioi ]e la sumo de 200000 fk., el kiui la
unua de 20000 fk. La tranca komitato estas pre-
zidata de s—o Le'on Bourgeois, senatano kai eks-
ĉefministro, kai enhavas diversain eminentuloin.
La adreso estas: ,,Concours Francais de la Paix“,
286, Boulevard Saint Germain, Paris. Estas re-
komendate al irancai, anglai kai italaĵ samideanoi,
kiuĵ partoprenos en aliai landoi al ĉi tiu konkurso,
Paroli pri la utilo de Esperanto.

L. Agourtine, Paris.

Pacifistai konferencoi en Rumanuio.
La 2 marto en la bukureŝta palaco ,,Fondaio

Karlo l“ okazis la unua propaganda kunsido de
16 ,,Nacia Asocio por Paco“, prezidata de s—o
Emil Pan gratti , universitata rektoro en Buku-
reŝti. Sinĵoro rektoro akcentis en sia parolado la
neceson de kolektiva eduko de popolo al popolo,
??? malebligi ĉiun agresivan agon. La,patriotismo
Slgnifas: defendi la heredaĵon de l' prapatroĵ,
Sed ne ataki kai aneksi. La homaro direktiĝas
al ideaiot altai kai ni esperas, ke la perforton de
l' pugno baidaŭ ŝanĝos la regado de l' iusteco
kai homa solidareco.

S-ino Ella Negruzzi diris, ke la paco
estas la ĉefhelpanto de l' ĵusteco, ien pro kio la
feministoi batalas por triumfigi la ideon pri paco.
Laŭ ŝia opinio la pacifista edukado de la geiunul-
aro devas esti la komenca paŝo.

S—o D.Manoilescu parolis en la nomo'de
16 kristanaĵ studentai asocioirumanai. — Komuna
ĉgado de la tutmonda studentaro tre proksimigus
a sopiritan harmonion intergentan. La interŝanĝ-

ado de ideoi, internaciai kongresoi oftai kreas
ŭniman komunecon destinatan plifaciligi la vo]on

1la paco. Esp.—Centro Rumana.

Kroniko.
__?0r servi nian legantaron per ĉlam aktuala, ndlnda kai kompleta in-

.mawmr aaa sr ?? ““,t“"t;";.t'ŝ'“""t'““'i'i*
. eramns : pvata sc o iunovaoe aesp. movado. Kondtcoi: raptde. konclze. ndlnde, Fegeble (preclpe nomoi).

llnerIko.
usono. '

La ĉeiai radio-grupoĵ de New York arangis en la grandabllĉambro en la Pensylvania Hotel ie la 5—8 marto eks—
POzicion kai fervorai ĉi tieaĵ esperantistoi penadis akiri
Iokon en la ekspozicieio por propagandi Esperanton kiel
a _radio-mondlingvon. Montrante multe da libroi kai gazetoi
““ bone sukcesis kai multai interesiĝis pri Esperanto.

? American Radio-Relay-League ŝainas elekti Esperanton
lel ,,Radio-Lingvo'. ĉar ĝia taŭgeco en Eŭropo iam estas

Draktike pruvita per ,,Radio“,

\

__

Esperanto Triumfonta
——

Eŭropo.
Aŭstrio.

Grossarl (Salzburg). 15. 6. 24 oni fondis grupon kun
la nomo ,,Verda Tauernstelo“ kiel subgrupon de Salzburg
kun 16 gesamideanoi. Prez. Karlo Schnabl, instruisto, vic-
prez. pastro Niedermiihlbichler, sekr., f—lino Stauble, instr.

Ĉeĥoslovakio.
Doln e' K ounice. lnstruisto s-o Kilian ekinteresigis la

geinstruistoin por Esp. lam de kelkai semainoi 9 geinstru-
istoi (kune kun Ia lerneiestro!) kaĵ ooficistoi vizitas iervore
lian kurson, en kiu li de la unua horo parolas nnr esperante.

En Podmokly, Beletice apud Deĉin kai en Cesky Be-
neŝov apud Podmokly estas fonditai de s-o Emil Sala,
fervoiisto, Chrochovice, novai grupoi de Ĉeĥosl. Labor.
Soc. Esp.

Francuio.
Beauvais. La esp. grupo elektas kiel_ honorain prez.

s-on Noel, senatano, prez. de la Komerca Cambro, kai la
urbestron Degroux. Somera kurso estos starigata. — La
kongreso de la Esp. Federacio de la Parisa regiono okazos
en Arceuil la 1 iunio.

Germanuio.
Dresden. En la monata kunveno, la 26.5. parolis

s-o lvan H. Krestanofi' pri ,,Popolkredo kai kutimoi en Bul—
garuĵo“. Dimanĉon, la 11 maio la loka unuiĝo aranĝos
en la granda ĉambrego de ,,Vereinshaŭs“ printempan
ieston kun koncerto, teatro, prezentaĵoi de Esp.-lernei-klaso

=kai balo. Samideanoi, kiui dum tiu tempo estos en Dresden
estas kore invitatai partopreni.

Kret' eld. La 4. 2 bonsukcesa esp. parolado en Kolping-
haus de s-ano instruisto Giessmann antaŭ multnombra
aŭskultaro. Ĉirkaŭ 25 pers. enskribiĝis por esp. kurso,
de s-o von Loequinghien.

La 14. 2. ĝenerala kunveno de la L (3. La grupa vivo
estis malhelpata dum la pasinta iaro per la sekvoi de ia
pclitika situacio. El kurso en iunularo laborista fondiĝis
aparta lab. grupo. Propagandai artikoloi aperis en ĉitiea
gazetaro. Estraro estas: prez. s-o Max Rother, homercisto;
vicprez.: s—o Paul von Loequinghien, kas. s-o Aiex Stĉicker,
bibl. s—o Karl Giessmann; sekr. s-ino Klara Ems, Steinstr.
117. Kunveno: ĉiuĵaŭde ie 20 h. en urba meza knabin-
lerneio, Nordstr. 1, Ecke 08twall.

Granda Brituio.
Torqu a y. En Kooperativa Halo de Torquay Koopera-

tiva Gildo, la 24. 5. s-o W. R Wood faris prelegon kun
umbildoi pri .La Vivo de Zamenhoi kai h Frua Historio

de Esp.“
Poluio.

Heszcza. Fondiĝis grupo por la iunularo .,La iuna
Sardosto“ sub gvidado de s-o Goldieder. Prez. estas Haim
Garbar.

Dub ro. Ankaŭ ĉi tie estas iondita grupo.
Rusuio.

Aleksandria (Ekaterinoslava gub.) 28. 9. 26 iondiĝis
esperanta rondeto ĉe klubo de protesiai unuiĝoĵ. Gvidanto
D-o Sibraevskii. '

.

Barnaul (Altaia gub.) Esp. rondetoi nun ekzistas en
ok vilaĝoi: Pavlovskoie Novikovo, Kamiŝenka, Korobeini—
kovoi Sisevo, Staraia Barda, Lebiaiie kai Srostinskoie.

Kasimov (Razana gub.) Esp estas enkondukita kiel
deviga obiekto en du mezgradaĵ lerneioi (150 lernantoi).
Gvidanto D-o K. Kozlatnikov. '

Leningrad (Petrograd). Esp. grupoi kai kursoi estas
organizitai ĉe la iabriko de Zinoviev (18 pers.), Tosna fa-
briko (26 p.), Laborista klubo ,,K. Liebknecht“, Estona Labor-
ista Fakultato (40 p.), l-a Politeknika lnstituto (70 p.), Milit—
politika Lerneio ie la nomo de Engels (15 p.), lnternacia
Militista Lerneio (40 p). Ĉiui rondetoi kaĵ kursoi estas
subtenatai de la cititai institucioi.

Esp. kursoi havas bonan sukceson ĉe Leningrada Soci-
eto .Espero“, ee Fervoiista 'Sekcio kai cc blinduloi. Lasta—
tempe organiziĝis esp. kursoi cc Kemia Farmaciista lnstituto.

Minusinsk (Siberio). 6. 9. % Esp. rondeto estas tond-
ita ee laborista klubo. 1. 10. % komenciĝis kursoi por
komencantoi kai progresintoi.

Moskva. 14. 11. 25 en la aŭditorio de Politeknika
Muzeo moskvai esperantistoi organizis politikan kunvenon.
Pri internacia politiko parolis k—doi Ambr (anglo), L. Revo
(franco). Sotmari (hungaro). Drezen k. a.

25.11.26 en la preseio N. 68 k—doi ]odko kai Ĵavo-
renkov iaris raportoin pri internacia lingvo. Ceestis pli
ol 100 pers. Estas organizita esp. grupo. En mura gazeto
de la preseio aperis artikolo pri Esperanto.

25. 11. % okazis koncerto de moskvai esp. per radio-
teiefono. Sciigoi pri ĝi estas ricevitai el Taŝkent (Turke-
stano) 0dessa, Barnaul (Siberio) kai eksterlando.

En _Komunista universitato de orientai popoloi estas
orgamzita1 e_sp._kur_soi por du grupoi. Aŭskultantoĵ estas
li:olit.elmigrmtou iiinoi, koreanoi, grekoi, bulgaroi, turkoi

. a.
En Moskva Klubo estas organizitai literatura kai marks-

ista rondetoĵ.

La interpuŝo de la nova kai malnova renkontas
nnn ĉiutlanke: nacioi kontraŭbatalantai nacioĵn,
militoi kaĵ onidiroi pri militoi, tizika forto klopod-
ĉntaĵ konservi sian superecon.

Tamen ĉi tiui estas la doloroi ne de la
morto, sed de la naskiĝo. Frateco akcelita iam
de longe en la utero de tempo, devas esti nask-
dia; kai antaŭ deknaŭ iarcentoi la fino de
ĉl tiu iarcento estas antaŭdirita de Llnu, kiu
8ciis la signoin de ĝia tino, sciis la tagiĝon de% Frateco—iarcento, sciis, kiu venos por gvidi
!!ain malfermataĵn iaroin. Dli frue ankoraŭiii profeto lsaio vidis vizie Fratecon sur tero, ne

0nfuze de ĝia komenco, sed en la beleco de
D|ena estado: Frateco inter nacioi, Frateco inter
,|asoi kaĵ kredoi, Frateco inter bestoi, Frateco
'nter bestoi kai homoĵ.

! Sed homo devos konduki la voĵon. Ne pli
0_nge li devas konsideri sin mem aparta de

d_hai klasoi de estaĵoi, ne pli longe pretendi por? mem la raiton uzi kai malbonuzi la kreaĵoĵn
"€ la besta mondo. kiui pli bone konvenas al
? profito aŭ plezuro. Tiu ĉi sintenado, tiu ĉi

mĝlneco difektas ne nur la kreaĵoin ekspluatatain
ĉai_vundatain, sed homon mem: ili formas en

1111 periodo de lia evoluo bariloin en la voieto
he lla progreso, tedante lian percepton kai mal-

elDĵ'mte liafn kreskon: li'ne povas rekte antaŭ—nitn' ĝis la homa_ro, antaŭ la bestoi kai birdoĵ ĉas-
€lkaĵ' cesu la bucadon; tio signifas, ke la homaro,
' "e8kanta el sia primitiva impulso, finu difekti

S€ndet'enduloin, ĉesu embarasi la malfortuloin;

ĝi signifas, ke la spirito de militado mortu kaĵ
krueleco estu forpelata; ĝi signifas, ke la heredo
de Frateco anstataŭu la testamentaĵon de Kaino.

Frateco ne estas freneza fantazio, sed voio
de vivo, praktika kai sana; voio ne sur kiu oni
serĉas mem, sed por la bono de ĉiui; certa voio
al la paco de mondo. La homoĵ de ĉi tiu mort-
anta iarcento rigardos tion kun malestimo, retum-
iĝos de tio malkrede, rifuzos sekvi tion, sed la
Nova larcento havos siain infanoin, siain viroin
kai virinoin, siain knaboin kai knabinoin kun
okuloĵ, kiui vidas, kai oreloi, kiui aŭdas, kai
koroi, kiui povas kompreni. Al ili la voio estas
malfermita; en ili la alvoko pri Frateco trovas
respondon, kai ili, sekvante la voion, alportos
la resanigon de la nacioi, la liberecon de l'
homaro, la pacon al ĉiu] estaĵoĵ.

G. Col more, trad. P. W. Van den Broek, Leiden.

Humoro.
Estas, eble ke en samideanai rondoi sidas

nur rondai samideanoi. D-o]oh.EV.SchWeiker.

Bone estas, ke la cindruioi en vagonoi estas
renverseblai; se ne, estus necese, renversi la tutan
vagonon, se oni volus elŝuti la cindron. D-o M. T.

Rim. de Ia Redakcio: Nia kompostista lernanto Karlĉio
aroge permests al si, aldoni, ke estus granda ielico, ke
nia gazeto ne estas renverse presita. Alie ĉiui esperantistoi
devus kapstariĝi por legi gin.
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Ribinsk (laroslava gub ). 14.10. 25 k-do Valentinov
taris esp. raportoin en urba kiubo de profesiai unuiĝoi.
15. 10. por poŝtoticistoi kai i7. tO. por instruistoi. Komenc—
iĝis kursoi.

Tver. La 25 marto en la klubeio de Ligilo okazis
iarkunveno de tverai esp—istoi. K-do Varankin iaris ra-
porton pri SEu kai k—do Lebedev pri la agado de l' soci—
eto. Estis reelektata estraro kaĵ post nno de la kunveno
la kunvenintoi ekiris al la radiostacio, kie ili aŭskultis
esperantan radiokoncerton el Moskva. La koncerto estis
bonege aŭdebla.

Viatskoie-Dani1ovskoie (laroslava gub.) 1.11.26
k-do P. Tiĥonov faris raporton pri Esp. Komenciĝis esp.
kursoi. SoVetIanda Esp. SerVo.

lnternacia Asocio
de Esperantistoi stenografistoĵ.

La 9 marto, en Centra Oficeio de Daris,
okazis eksterordinara kunveno de lnternacia
Asocio de Esperantistoi Stenografistoĵ. Dum ĉi
tiu oni procedis la baloton de la Konsilantaro,
kiu konsistas nun el:

F—lino Bonnet, s-oĵ Lefebre, Demarcy, Marchand,
Flageul (Francuio), f-lino Colyn, s-o Coogen,
(Belg.) s-o 0melskyi (Aŭstrio), s-o Bredall (Brit.),
s-o Popov (Bulgaruio), s'o Polaĉek (Ĉeboslovakio),
s-o Lefller (Germanuio), s—o Bengough (Kanado),
s-o Chrapusta (Poluio), s-o Warden (Skotl.).

Post tiu kunveno, alia okazis: tiu de l' francai
ĉeestantai elektitoi, kiui ricevis la sekvantain
postenoin:

S-o Flageul, prez., s-o Marchand, ĝenerala
sekr., s-o Lefebvre, kasisto, s-o Demarcy. bibliotek—
isto-arkivisto kai ĉefredaktoro de ,,lnternacia
Stenografisto“.

Por kiu ain klarigo bonvolu vin turni al la
sekretario, 49, avenue de Verdun en lssy—les-
Moulineaux (Seine), Francuio.

mmm
Komence de februaro de tiu ĉi iaro estas fond—

ita ,,Landunuiĝo de Aŭstriai Esperantistai Fervoi-
istoi“. Al ĝi apartenas nun tri grupoi, nome Wien
Nord. Wien West kai St. Polten. Plua] grupoi ek-
fondiĝas. Ĉiu aŭstria esperantista fervoiisto sendu
sian adreson por respondkarto al prezidanto de
la landunuiĝo s-o Hugo Steiner, inspektoro de
ŝtatfervoioi, en Bisamberg bei Wien (Aŭstrio), de
kiu li ricevos ĉiuin bezonotaĵn informoin. Dum la
XVl-a okazos ankaŭ kunveno de fervoiistoi. La
preparoin por tiu iam nun aranĝas la ,,Aŭstria
Landunuiĝo“. Ĉiui fervoiistai gekongresontoi bon-
volu sin tui anonci al prezidanto de la unuiĝo,
por ke la Prepara Komitato informiĝu pri nombro
de la gekolegoi partoprenontai la kongreson.

Dezirataln informoin oni tui ricevos skribinte
per respondkarto.

Venu fervoiisto1 pleinombre kai ne forgesu tui
anonci vin laŭ adreso Hugo Steiner, Bisamberg
bei Wien. \

|“ la tabak-kontraŭulol uuuuuuu
,La loka grupo de la ,.Ligo de germanai tabak—kon-

traŭuloi“ en Wien, inter kies anoi ankaŭ estas esperant-
istoi, intencas aranĝi fakkunvenon de tabak-kontraŭuloi
dum la unuversala Kongreso de Esperanto en sama urbo
kai petas pri opinioi pri tio, resp. pri alsendo de proponoi
laŭ adreso: Ligo de germanai tahak-kontraŭ—
uloi, al D-o Hloucha, Wien, l., Kleeblattg. 7, Aŭstrio.

nanzlger-Bperanto-Gesellschafl.
Al ĉiui esperantistai societoi!

Por kompletigi nian sukcesan Esp. propagandon
plei kore ni petas pri regula sendado senpaga
de du ekzempleroi de via ,,Liga—Gazeto“ ĉar nia
kaso ne povas elspezi apartan monon por viai
sciigoi. Diversai esp. gazetoi ĵam troviĝas en
la lega salono de la parlamento. Ankaŭ la
biblioteko enhavas kelkain libroin en germana
kaĵ esperanta lingvoi pri nia movado. La dezir-
atai ekzempleroi estas nur destinitai por nia ŝtata
parlamento (Volkstag).

Esperante pri via subteno, ni
bonan antaŭdankon.

Danziga Esperanto Asocio
Aeltermann, prez., Danzig, Topferg. 56. l.

Estas petate, ke aliai gazetoĵ esperantai sen—
page represu ĉi tiun artikolon, ke gazetol kai
eldoneioi alsendu en ĵunio unuopain gazeta
ekzempleroin kai instruiloin, vortaroin ĉiuspecain
por la ekspozicio.

diras plei

Propagandistol I
Ciulandain samideanoin petas amika rondo

ke ili helpu al ĝi en propagando sendante al ĝi
diversaĵn esperantaioĵn, il. pk. ktp.

Ni estos dankaĵ kai al ĉiu ni respondos kaĵ
kelkai de ni restos en daŭra korespondado kun
samideanoi kiui skribos al ni. Adreso: Mirko
Zidaric', Koprivnica, Gaieva ul., lugoslavio.

Membrol oo
nn ol 40 landol
unua klubo por intersanF
postmarkoin, postkarto n
ilustr.. papermonon ktp. kni
por korespondado kun'la
tuta mondo. Postulu pro-
spekton kontraŭ respond—

kupono de s—o

F r. ] a k 0 b i ,
Bahnhotstrasse 29

Coblenz — Germanuio
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Garantin: t2 mnnato1 :-: :-: :-: Modelo t924

_

\\\':;T*w)ĵ%,af!"-\{
\ U,, ** \

,- _ \Wf'tŝ' '||\./fO,,\
_ gg \

“ f ĥĥ ' \./-' \"ln\\\\

! clllndro, 2-takta, t40 kbcm, 2 transmisiilol, liberrado,]
kupligo kai oportuna rimemstreĉado, vetur—rapldeco 10——60
km pohore, suprenlrpovo ĝis 20'lo. Esenc-konsumo ĉirkaŭ

litro da benzlno kai 'hn oleo po 50 km.
Tui liverebla el provlzeĵo.

'

Prospektol (germane kai
france) kai informol senpage haveblal de

Gehr_ Furstgr, tahriko aa Mntorbiclkluj

iilnwil(anlcl1), svtslando.
:Seriozai pagokapablal reprezentantoi serĉatal en la'tuta mondo
aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaum-u-nu aaaaaaaaaaa

ĝ interesiĝas pri la celoi dela Libera Katolika Eklezio?
Se ies, atentu la

flugfolion hodiaŭ sendata al ĉiui abonantoi de ET.

Kargerstraat 8
Leiden

(Nederlando ).
_

vi hezonas Esperantajojn

% |
%

postulu la riĉenhavan katalogon de
:-: niai multe ŝatatai eldonaĵoĵ! :-:

(Lerno-— kai ekzercolibroĵ, vortaroi,
literaturai verkoi ĉiuspecai,
insignoi, propagandiloi ktp.)

Ahouu mmaazcton Germana Esneranfism!
La plei malnova el ĉiui ekz. Esp.—gazetoi.
Ni liveras akurate kai al ĉiui landoi.

[

EsneranioĴrrlau Ellersiek k Borel iii
Berlln 8W 61, thmsstrasse 5 (Germanuio)

Hipoteko
urŝe serĉata

ie unufamilia vilaĝa vilaeto apud Leipzig. Senŝulda.
Antaŭmilita aĉetosumo 15000 germ or-mk.

Registrigo en alia bona valuto. Altaĵ
interezoi! Fidinda kai sekura

afero. — Petu detaloin
de l' posed-

anto
D-o Walter Dĉhler, niesa (Germanl.).

+Saĝai siniorinoi!

m
Atentu, se vi uzas rimedoin kontraŭ malhelpoi en la
menstruacio! —— Estu singardai pro ofertoi, klui nur
:-: malofte plenumas tion, kion ili promesasI :—:

S a V 0 n kal novan viv olĝ o io n alportas miai de
iardekoi provital s 9 e c i a - r i m e d ot. iii forigas
malsanemaln ekhaltoĵn, kiuĵ povas pusi vin al m al-
es p e ro. —— lll ankaŭ helpas en malfactlai statoi.
Dlei slmpla uzo, arantiite sen malutilo. Neniu mal—
helpo al laboro. ultal libervolai kai korai dankleteroi

ruvas la sukceson, konstateblan ofte lam post nur
elkal h o r 0 i. Sendado diskrete per remburso. Cu

vi suferas? Se ies, skribu ankoraŭ hodiaŭ a|

Higiena entrepreno: W. H e i l m a n n,
Bellealliancestr. 46, Hamburg 19[947.

de 1000-3000
geI'm- Of-mk.

Anoncetot prl esperantlsta vivo (naski o, flanĉtgo, edzlĝo, morto, okaz—
ontal graval esp. kunvenoi, estoi k. s.) senpage.

Allal anoncetoi, nur akceptatai por mlnlmume du sinsekval enpresol.
kostas po du enpresol kal 20 vortoi (krom unu adreso) la prezon de
ok ET-numeroi kontraŭ antaŭa pago. Abonantoi, ĉe kiu) nl povas de-
prenl la pagon de la abonkonto, ĝuas por propral anoncetol preteran
prezon de kvln BT-numerot. Germanoi agas 2.—— mk , prefera prez9
por postabonantol l.25 mk. An%r:;:keit;i evas alveni 12 tagom antau

pu o.

ADRES-ŜANĜO. S—ano L. Sulpovar ŝanĝas la adreson.
Pri nova adreso ii aparte anoncos en ET. l2

——

LA PROPAGANDAKOMlSl0NO de la Akademia Esper—
antista Rondo en Warszawa, Eoluio, sciigas, ke en mo-
nat0 maio k. i. okazos ĉe ĝi grandioza letervespero. Ni
petas ĉiuin samideanoin kai esperantain organizacioin
de la tuta mondo, ke ili bonvolu skribi al ni pri diversai
temoi por nia vespero ĝis plei malfrue la 1 maio k. i.
Nia adreso: Strzecha, Akademia Esp-ista Rondo, str.
Nowy-Swiat 2t, Warszawa, Poluio. 2

ZAMENHOF—BUSTO. 54 cm alta, bronz-, ebur- aŭ vaks-
kolora, belega ornamo por ĉiu esperantista kai grupa
heimo. Prezo 6.50 or-mk aŭ egalvaloro. Mendu ĉe: M.
Ehrentraut, Erfurt, Oststr.1., Germanuio, Poŝtĉeka konto
26945 Erfurt. [2

FUNKClOlN de korespondanto de eksterlandai gazetoi
povas plenumi studento de Varsovia universitato. Bon-
volu skribi al N. P. Maskileyson, Nowolipli 18, War-
szawa, Poluio. [1

ESPERANTAl NOMOI. Geedzoi Liudas kai Marie Alseika
el Birzai, Litovio, en maio atendas naskiĝontan idon. iuin
afablain gesamideanoin, kiui scias belain esperantain
nomoin, oni petas sciigi laŭ supra adreso. Kun antaŭ-
danko ĉiui ricevos respondon, kai kies proponita nomo
estos elektita, tiun ili intencas afable inviti por ilia ido
esti atestanto-protektanto (baptopatro). [l

EN KlU ESPERANTlSTA FAMlLlO iuna germanino povos
pasigi kelkain semainoin en printempo (kiel paganta
gasto) por refreŝigi la nervoin, malfortigitain de la pro-
fesia laboro kai malbona nutrado dum la lastai ŝaroi?
Skribaĵoin kun prezo bonvolu direkti al f—lino Anna
Hempel, Waldstr. 8, Cb'penick b. Berlin, Germ. .

[1

LA ESPERANTlSTA KLuBO DE AMAL, Sveduio, aranĝas
poŝtkart— kai letervesperon la 20 aprilo. Ĉiuin skribaioin
ni respondos. Adresu al Reinhold Larsson, Kyrgo at
116, Amal, Sveduio. (Signu la skribaĵoin L.V.) 1

KlU POVAS havigi al mi la unuan numeron de .Literatura
Mondo“ (oktobro 1922). kai ,,La Revuo“ n-oin 87—94,
bonvolu fari proponoĵn al mi. Fr. Schoofs, direktoro de
,,Belga Esperantisto“, Kl, Hondstraat 11. Antwerpen,
Belguio. 1

21—iara KOMERClSTOkun 1-iara praktiko, serĉas postenon
en Germanuio aŭ eksterlande. Mi konas Esperanton,
anglan, francan kai hispanan lingvoin,krome librotenadon,
korespondadon kai maŝinskribadon. Ofertoin al Peter
Andresen, Flensburg, Katharinenstr. 7, Germ. [l

AL LA MARO! Du iunai esperantistoi 25-ĵarai. arĥitekto
kai komercisto, deziregas pasigi la someran libertempon
de8tagoi ĉegastemai gesamideanoien beleta loko apud
la maro indiferente en kiu eŭropa lando. Event. ili re-
kompence gastigus 2 esperantistoin en bela nordbohema
urbo kun interesa montara ĉirkaŭaio. Proponoi estas
petatai al s-o F. Michalck, Reichenberg, Lerchenfeldstr.{20,

ehosl. [1

ATENTLll SAMlDEANOl! Kredit-kupono por afrankita
liveraio kontraŭ sendo de la anonco kaĵ antaŭa pago.

Tiel iuĝas miai konsumantoi: S—ino E. Schm. skribas
laŭvorte: Via specimeno liberigis miain parencoin kai
min de la plei grandai zorgoĵ de l' taga vivo. Mi fartas
bone kai feliĉe kai povas uzi la grandain elspezoin por
la familio; koran dankon. Precipe la virino devusinter—
esiĝi pri ĝi; sed bedaŭrinde ĝi estas konata tro malmulte.
Mi bedaŭras ĉiun. kiu ankoraŭ ne trovis vian adreson.
Por konatoi bonvolu sendi ankoraŭ 5 ekz.

S—o D-o BB. iu as: Mi atentiszas al la kvalito de
viai Desinfektai Tab etoi en ĉiui al mi konataĵ kai kon-
venai kazoi.

S-o kapitano K. skribas: Mi povas certigi vin, ke viai
Desinf. Tab. en preskaŭ 5—iara uzado tute plenumis ĉiuin
pretendoin.

Mi posedas pli multe ol mil dankskribaĵoin! Ĉiu pens-
anta familio postulu tui specimenoin kontraŭ 6 s. fk.
(Germanuio 2 or-mk.) aŭ detalan esp. prospekton kon-
traŭ unu resp.—kup. Kiu provos, tiu laŭdos! Adreso:
Otto Hierer, Niirnberg, Bavaruio, Schleifweg 56, poŝtcek-
konto 15 255. [1

Korespondo kai lntersanĝo.
Por propagandi la lingvonl Entuziasmuloi ĉie estas pet-

ataĵ sendi il. PK kai L al s-o B. Whalley Sidwell, Rio
Hondo, Texas, usono. Mi konscience pr0vos respondi
al ĉiuĵ.

S—o Frans Ouist, FolkhĉSgskolan, Pr'a'stmon, Sved., deziras
korespondi kun gesamideanoi en aliai landoi en tuta
mondo. Aĝo 24 iaroi. Korespondas ankaŭ en germana
kai angla lingvoi per karto kai L. Ricevos plei 'volonte
libroin kai gazetoĵn kai kontraŭdonos svedaĵn. [2

Du amikoĵ, Otto Winkelmayer, Clui, Str. Maĉelarie n—o. 6
kai D-o Francisco K6illi. farmaciisto. Clui, Str. Eminescu
1, Rumanuio, deziras interŝ5ngi PM kun gesamideanoi
de la tuta mondo. [2

Samprofesianoi! Ni rusaĵ studentoi de Elektroteknika
lnstituto de Ligilo deziras korespondi kun s-0i de la tuta
mondo diversteme. Adreso: k-do Lenenko, Goro ovs-
kaia l6, lnstituto Svazi, Moskva, Rusuio. Akuratan re-
spondon mi garantias. 2

S-o Miloslav Nemec. Palcke'ho 40, Kyiov na Morave, Ceh }
slovakio, bankotlcisto, deziras interŝanĝadi il. PK kun
ĉiui landoi kai korespondadi kun seriozai gesamideanoi
el okcidentai kai orientai — precipe ekstereŭropaĵ — ŝtatoĵ.
lnterŝanĝas ankaŭ esperantaĵn, naciain kai il. gazetoin
kai PM.

S-o lanis Milbergs, Dzelzscela iela n-o. i, Aluksne, Latvio,
deziras interŝanĝi PM kun ĉiui landoi. NE deziras ordi-

'narain germanain PM. Ne sendas unue, sed ĉiam re—
spondos. [2

Ama3e, pofolie (po 100 pecoi) mi fordonas ĉiuin german—
respublikain PM vende aŭ interŝanĝe kontraŭ alilandai
PM, prefere de Sovetrusulo. H. Remers, Luisenstr. 97,
Diisseldorf, Germanuio. 2

S-o Atanas Zakov, selo Sadovec-Lukovitsko, Bulgaruio,
deziras korespondi per il. PK kun gesamideanoi tutmondai.
Ĉiam respondos. [2

120 diversaĵ PM de Poluio kun rekomendita alsendo nur
sv. fk. 2.—— Skribu tui al eldoneio ,Esperantista Voĉo“,
laslo, Poluio. Postulu ankaŭ prezaron de esp. l|broi.
Seriozai PM-interrilatoi serĉatai. 2

Tri fratoi Richard Tautz, 26—ĵara, Alfred Tautz, 21-iara kai
Erich Tautz, 20-iara, deziras korespondi per il. PK kai
L kun 'gesamideanoi de la tuta mondo. Ni respondos
certe. 2

S-o lakob Zavzin, 2-a raiono, Ĉehovskaia ul. N. i9, Dez.,
Astrahani, Rusuio. deziras interŝanĝi vidaĵkartoi, L, PM
kai gazetoi kun ĉiui landoi. iam respondos. [2

S—o Paŭlo Avdevnin, volonte interŝanĝos kun seriozai ko_-
tektantoi de PM (novai kai mainovai) el ĉtui lando1.
Adreso: poste restante, Bobruisk, Minskoi gub., Rusuĉg.

S-o A|fred Wulpes, frizisto, Kb'ln—Flittard, Hauptstr. 75, Germ.,
deziras korespondadi kun samfakanoi en la tuta mondo. [2

Por 100—20O ĉiulandai PM mi sendos belan manfaritan naz-
tukon (eventuale du laŭ valoro de PM). Mi ankaŭ inter
ŝanĝas PM. S—o Ernst Lederer, vicdel. de UBA, Saaz,
524, Ĉeĥ0s\. [2

S—o Nedelĉo Stefanov, Maschinenschule, Varna, Bulgaruio.
korespondas per il. PK kai L pri diversai temoi, interŝanĝas
PM, il. gazetoin kai naciain muzikaĵoin kun la tuta moudo.
Tui respondos. [2

Por perfektiĝi en_esp. lingvo mi serĉas diligentain gekore-
spondantom pri iu ain temo el tuta_mondo. F-lino Wally
Steuer, Masarykova ul., Orlovaĉ, Cehoslovakio, Silezio. [2

Al miai gekorespondantoi mi sciigas, ke mi haltos la kore—
spondadon en iuni0 pro foriro Nederlandon. Kiu eble
poste deziras daŭrigi, skribu laŭ mia tiama adreso: l.
T. Kaptein, Westgracht, Helder, Nederlando. [2

S-o Deziderio Racsmany, Budapest, Czobor u. 124, 7, Hung.,
deziras interŝanĝi PM. Ne sendas unue, sed nepre kai
honeste al ĉiu resendos. ' 2

Filatelistoi atentul Mi vendas 4 PM el Suahelio (Zanzi—
baro) el iaro 1896. Pro prezo oni skribu al s—o E Hiĵhne,
instruisto, Apolda, Germanuio. [t

%Franz Levy, Zimmerstr.4a, Breslau 5, Germanuio, de—
ziras korespondadi kai interŝanĝi PM kai gazet0in (Esper-
anto, sporto kai politiko) kun la tuta mondo. Mi tui
respondos. [1

S-o lohn Van der Rieten, St. lobstr. 26. Antwerpen, Belguio,
deztras korespondi kun ĉiui landoi; interŝanĝas PM. [1

S—o Remi Pafernoster, Staatsnormaalschool 8, Gent, Belg-
uio, deziras interŝanĝi PM, papermonon, PK kai por-tretoin. [t

Belga samideanino deziras interŝanĝi PM. Sendu nur neĴ
d1fektitain. Ne sendas unue. S-ino R. Gallis, 27 Berthouth—
straat, Berchem (Antwerpen), Belguio. [t

S-o H. Agevik, Tre Liliorsplan 5, 1 tr. h., Stockholm, Sved- [
uio, deziras interŝanĝi il. PK kun gesamideanoi de la
tuta mondo. [1

lntencas voiaĝi al Mulhouse, Francuio, tial mi deziras '

korespondi kun tieai kai gesamideanoi tutmondai. Nepre
respondos. Rudolf Griibning, Lankovitz 10t, Stirio,
Aŭstrio. [1

Korespondadon per il. PK kai L kun ĉiulandaĵ gesamide-
anoi deziras s-o Karl Hachmann, Mittelweg 40, Cleve
(Rhld.), Germanuĵo. Respondos al ĉiui. [l

Mi deziras korespondi kun fraŭlinoi en aĝo de 50—4O ĵaroi
de la tuta mondo per il. PK. Adreso: s-o Michael Schubert,
Saraievo, Koŝevo ul. io, lugoslavio. [t

S:o A. Krome, horloĝisto, Solitudestr. 68/b, Ludwigsburg
(Wiirttbg.), Germanuio, deziras korespondi kun gesam-ideanoi de la tuta mondo per L kai il. PK. [l

S-o N. S. Riŝkov-Makeev, Totima de Vologda gub., Rusuio,
korespondas kun ĉiui landoi per il. PK kai L kun per—sonoi, kiui klare skribas sian adreson, korekte afrankas.
sufiĉe scias la lingvon, kai ne kolektas po unu poŝtkarto
de ĉiu.anoncinto; ĉiam respondos, sed ne sendas unue-

1

8 o Carlo Massocco, Salita S. Girolama 11——4,
Genova,[6,

ltaluio, deziras interŝanĝi PM kun gesamideanoi de la
tuta mondo. Preferas: Nederlandon, Belguion, Svislandon,
Hispanuion, Portugaluion, Saarteritorion, Memel, Danzig,
Rusuion, Litovion kaĵ Estonion. t

S-o Vicente D. Bonetto, Morteros (F.C. C.A.), Argentino,
deziras korespondi per il. PK kal L kun ciulandanoi—

iam respondos. [t
F—lino Emma Wendrickx, 8 0uai des Charbonnages, Bru—

xelles, Belgu1o, deziras korespondi kun fraŭlino 18—20
iara en Ameriko nur en angla lingvo. [1

S-o F. La Graviere, 86 Rue St. losse, Bruxelles, Belguio.
deziras korespondi letere, nur en angla lingvo kun
Ameriko. 1

Kontraŭ 10 il. kartoĵ neuzitai mi sendos 25 diversain sov-
PM. Ankaŭ interŝanĝas PM, krom Germanuio. Mi re'
spondos ciam. Bazilo Averim Poŝtkesto 14, Astrahani,
Rusuio. 1

S—o Viktor Bonde, Stenslund 2. Falun, Sveduio, dezira$
gekorespondantoin por siai en komenco de aprilo finiĝ'
ontai kursoi. [i

S-o Einar Adamson, redaktoro, Sveda Laborista Asocio;
G'dteb0rg l, Sveduio, deziras korespondantoln por sl
mem kai siai lernantoi. lnterŝanĝas il. PK kaĵ L., ankaŭ
gazetoin, papermonoin kai PM. t

S-o Max Petzold, Netzschkau i. Vogtl. (Germ.), Bahnhofstr:
7. deziras korespondi kun gesamideanoi en ĉiuĵ lando|
per il PK kai L. Ĉiam respondos. 1

S—o Karl Beer, Grenzstr. 16, Niirnberg,Germanuio, deziras
korespondi kun gesamideanoi. Precipe eksterlandanoi per
ii. Pk kai L. 1

50 gelernantoi deziras korespondi kun la tuta mondo per
L kaĵ PK- Adreso: ESDeranto, Ec0le Pigier, Place de M
Banque, Perpignan, Francuĵo. [1

lnstruisto Richard Theml en Kriesdorf apud Reichenberg,
Ĉehoslovakio, deziras korespondi per L kai il. PK kun
gesamideanoi de la tuta mondo, escepte Ĉehoslovakio,
Germanuio kai Aŭstrio. \

Kun ŝpineiestro deziras korespondi pri temoi de ŝpinado
ktp. Heinrich Hauser, stud. text., Textilschule en Reicherv
berg, ehosl. 1

S—oi Venzel lackel, Zastera kai Ernst Rudolf en Kriensdorf
ATE, hoslovakio,_deziras korespondi kun gesamide'
anoi tutmondai (escepte Aŭstrio, Germanuio, Ceĥoslo—
vakio) per il. PK kai L. Nepre respondos. [l

Sro Andrianasoio ]. Laurent, instruisto, P. C. N. Ambohi'
vanoro (Tananarivo), Madagaskaro, Afriko, deziras kor6'
spondi kun seriozai samideanoi, prefere itaioi pri muzik0'
Kolektas muziknotoin tutmondain. L. P. l. Ankaŭ akcept0s
volonte franclingvain propagandiloin por varbado. [l

S—o Daniel Rasolo, lernanto de P. C. N. ĉe s—o A'sol0 !'
Laurent, Ambohimanoro (Tananarivo) Madagaskar0'
deziras korespondi kun samideanoi de tuta mondo pOf
perfektiĝo. Nur serioza korespondado per L kaĵ PK il. U

Gesamideanoil Pruvu la tutmondan disvastiĝon de 332
al miai 25 gelernantoi 15—-50-iarai, Per alsendo de il.l?
kai L el ĉiui landoi, escepte Cehoslovakio. Germanul0'
Aŭstrio, kun kiui ni interrilatas. iu ricevos respondofl'
Tion garantias F. Benisch. del. de UEA, Gymnasium?9
6. M'ahr. Ostrau, ehosl., kiu disdonos la ricevitain skrlU'
aioin al sia lernantaro. Kelkai kolektas PM. U

S—o lliia Lazarov, gimnaziano en la 7. klaso, Gorna-Ĉiumal0' *

Bulgaruio, deziras korespondi per il. PK kai L kun ??
samideanoi de ĉiui landoĵ. U

Maloftain PM 5000 mk. Wartburg, 10ooo mk. ka'edral0 d'ĵ
K6ln, l2 div. litov. Memel-PM, ciui por 0.5O dol. aŭ egaĝ
vatoro. Fritz Zyleit, Grabnick ĉe Lyck, Ostpr., Germ—

S-o E. H'dhne, instruisto, Apolda Germ., deziras interŝan 1

de PM kai il. PK kun ciui landoi. [

j _
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